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KARAMANLI TURKCESiNDE -MACA EKLI FIIL SEKLI

J. Eckmann

tirk Dili-Belleten dergisinin son cildinde ¢ikmis bir yazimizda hi-

ristiyan Karamanhlann dilinde kullamlan -igin ekli gerundium-
dan haber vermistik.'® Bu arada, asagida bahsedilecek Karaman-
hea kitapta bir -maca, -mece ekli gerundium-participiuma daha ras-
ladik. Simdiye kadar hicbir eserde bahsi bulunmiyan buenteresan
fiil gekli, elimizdeki malzemenin gosterdigi gibi, Anadolu agizlarinda
kullamlmamaktadir; hattid bizzat Karamanlicada pek yaygin olmasa
gercktir. Grammaire’inde Karamanlilarin dilinden de bircok misal-
ler gosteren J. Deny, ondan bahsetmemecktedir. Bunun gibi, Kara-
manli ses bilgisi hakkindaki yazimizda isledigimiz Karamanlica
metinlerde de tamamiyle mechuldiir.?

Bu yazimiza kaynaklik eden Karamanlica eserin tam ismi su-
dur : HPQANNAME. TIANI, II3p sqrdnmne wt, <leutny Lepavhepts
Yrehls yretluls Srav Pddsoposhropny xitomiapnvray torhavporly t{on
Toyap BE pevowatdy yudayethép, B ldn gayitehl pooxAAdp Touveby
ixlivie pefrlodrrovp, mowhaphy tomol verld Odpodutle  xitamhepriy
olutt 7ol VIEDaL Tobpurleye teptloupd Shouvodm Tdm EhovvpodoTovp.
AZHTANEI'T AAHEAE, H ATAOH EATNIZ INAZMAXANEZINTE,
1846 [Irfanname, yani muhtelif devirlerde yasiyan filozoflarin kitap-
larindan toplanmis gok tuhaf ve ilgi gekici hikayeleri ve ¢ok faydah
masallar1 i¢ine alan bir kitaptir. Bunlarin hepsi birkag Rumca kitap-
‘tan gimdi Tirkgeye cevrilip basunlmustr. Istanbul, He Agathe
Elpis Basimevi, 1846].®% 208+4198 sahife tutan iki ciltlik bu

' J. Eckmann, Karamanh -isin-li gerundium hakkinda : TDB III : 14-15
(r951), 45-52.
* J. Eckmann, Anadolu Karamanli agizlarma ait arastirmalar. 1. Phoneti-
: Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi VIII (1950),
163—200
&S, Al Khudaberdoglu-Theodotos un ‘H tovprbomwvag *Eddnqvict; pricroyla
1454-1924 [Turk dilinde Yunan edebiyati 1453-1924) ("Enetnplc t¥g ‘Eroupsiog
Bulavrivity Zrmouddv [Bizans Arastirmalarn Kurumu Yilhig] VI [1930], 299-307)
baglikh makalesine ilave edilen Karamanlica basma eserler hstesmde bu eser
gosterilmemistir,
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eserin miitercimi, daha dogrusu isleyicisi, eserin sonundaki bir kayda
gore, A. Papazoglu Engiirli’diir. Bu sahsin hayati hakkinda elimiz-
de hicbir bilgi yoktur. Ancak ismi, kendisinin ya Ankarali oldugunu
veya hi¢ olmazsa bir miiddet Ankara’da bulundugunu gosterir.
Irfanname’nin dili, halk dili hususiyetlerini ihtiva eder. Ifadesi, ba-
zan cok uzun ciimlelerden sarfinazar edilirse, umumiyet itibariyle
basittir. Karamanhca metinlerin ¢oguna has olan ciimle bilgisi bar-
barizmleri bu eserde de cksik degildir.#

Arastirma mevzuumuzu teskil eden -maca, -mece ckli gerundium-
participium, -ca, -ce ckiyle genisletilen -ma, -me ckli nomen actionisten
bagska bir sey degildir, Metnimizde yalmz miuspet sekline raslanan
bu fiil seklinin fonksiyonu, koydugumuz ismin de gosterdigi gibi
gerundium ve participium olmak tizere iki tuirlidir. Bu ikilik, -ca,
~ce ekinin hem zarf, hem sifat teskil etmesi fonk51y0nundan anla@ﬂ-
maktadir.? - _

1. Gerundium. Tiirkcedeki biitin gerundiumlar gibi, -maca
ckli gerundium da sahissizdir, yani bu gerundiumla kurulan terki-
bin ve basciimlenin failleri birbirinin ayni veya birbirinden farkh
olabilir. g

Bu gerundium, ifa ettigi fonksiyona gore, soyle tasnif edilebilir :

. Baglama gerundiumu. -p ekli gerundiumun sinonimi olarak
aynt degerde ciimleleri birbirine baglar :

bu naklivetten Grnek ve ibret almaca daima kendiinizi kavgalardan ve
nizaklardan sakimasimz (11 g3 : 26-27) ‘bu hikdyeden ibret dersi alip
da1ma kavga ve cekismeden sakininiz.’

eger bir insan ta giigpitkten kendisint fenaliktan sakinmaca eyii amel-
lere ve eyii tabietlere aligtmaly olursa yavas yavag o eyilikler temellesir ve
koklesir (1 143 :32 - 144 :1-3) ‘e8er bir kigi ta gocukluktan beri
alistiracak olursa, bu iyi hususiyetler yavas yavas temellesir ve kok-.
legir.’

lakin hig bir vegh ile umulmaz idi ki, dirt diri agz ile izin vermece de-
yebilsin ki : hayde kizim, Allah seldmet vere (I 69 : 22-24) ‘lakin hig

¢ irfanname, yukarda adi gegen yazimizda verdigimiz tasnife gore, dil baki-
nundan 11 ¢ grupuna girer : Fakiilte Dergisi VIII, 168,
5 Deny, Grammaire, g17-927. § ile karsilastiriniz.
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umulamazdi ki, sagken agziyle izin verip diyebilsin ki : haydi kizim,
Allah selamet versin.’

2. Zaman gerundiumu. Metnimizde tesadiif edilen misallerin
cogunda -maca ckli gerundium -nca, -arak, -rken, ~dikga, -difinda, -digr
gibi, -diyr zaman, -diktan sonra, -r... -maz gibi sekillerin sinonimi olarak
zaman miinasebetini ifade eder.

a. Gerundiumlu terkibin praedicatumunun faaliyeti bagciimle

praedicatumunun faaliyetine takaddiim eder (anterioritas) :

bazr mahallerde tkiger dger gin ofurak etmece encami. . . Sarapul dedik-
leri vildyete vardidar (1 84 : 14-16) ‘bazi yerlerde iki ii¢ giin kaldiktan
sonra nthayet v. s.”

iste bunu fikr etmece yiziing cFklisa kapusuna dogru gevirtp disariya
gtkmak istedi (1 52 :13-15) ‘iste bunu disindiikten sonra ylizlini
kilisenin kapisina v. s.’

ol hwsizlar safke girmece (‘goriince’) gelip, beni bulup telef edecekler
idi (I 155 :11-12). ,

b. Gerundiumlu terkibin praedicatumu ile ifade olunan faa-
livet, basciimle praedicatumunun faaliyeti ile aym zamanda vuku
bulur (simultaneitas) :

Jakir Petros dahi giz yaslart wrmaklar gibi giziinden asagr dékiilmece. . .
agnayp sezdi ki (I 77 : 6-8) ‘zavalli Petros da gbziinden yaslar irmaklar
gibi dokiilirken anlayip sezdi ki’

ben buradan ¢ikip gitmekte, fakir pederimi - kizin nereye getti - deyi
tefiis eimece pederin incitmeyecegine bana bir thrarhk ve emmiyet vermelisin
(1 48 : 19-22) ‘ben buradan gittikten sonra, pederin zavalli pederimi
teftis edecegi zaman - kizin nereye gitti - diye onu incitmiyecegine
dair bana séz ve garanti ver.’ |

c. Bu gerundium su ciimlede limitativus (-ncaya kadar) méana-
sina gelmektedir : ol dem ikisi birlikte bayilmaca giiliistikten sonra de-
diler (II 84 :16-17) ‘o zaman ikisi bayilincaya kadar giliistiikten
sonra dediler.’ | ‘

3. Sebep ve vasita gerundiumu. Bu fonksiyonunda -dift igin,
i cihetle, -digindan, -mak suretiyle, -arak v. s. gibi sekillerin sinonimi
olarak kullamlr,

Sebep : vefat edecegini sezmece. .. bagladi. .. Allaha swrran maz



48 J. ECKMANN

etmege (1 86 : 14-16) ‘vefat edecegini sezdiinden (sezdigi igin) giz-
lice Allaha dua etmege basladi.’ |

iste biyle asilsiz seylere inammaca (‘inandigimiz icin’) hem malimiz
calarlar, hem korkunuzdan deli divane oluyorsunuz (I1 84 : 21-23).

Vasita : evldtlanimize maarufetli kdmil didaskaloslara teslim etmece,
“1zanu irfan sakipleri edelim (I 206 : 10-11) ‘¢ocuklarimz bilgili, miikem-
mel 6gretmenlere teslim ederck onlan anlayis ve irfan sahibi yapalim.’

kimisi ben isifii bitiririm demece dostluk gistiirecek (1 8g : 22-23)
‘kimisi, ben isini hallederim, diyerek (demekle, demck suretiylg) dost-
luk gosterecek.’ ,

4. Gaye, maksat gerundiumu. Nadir olarak bu méinada kul-
lanilirsa, -mak igin, -mak maksadiyle, -mak gayesiyle gibi sekillerle ter-
cime edilebilir : . |

kizima bir mektup yazdim halimi ifade etmece (1 101: 14-15) ‘halimi
bildirmek i¢in kizima bir mektup yazdim.”

5. Tarz gerundiumu. -arak ekli seklin sinonimi olarak cok defa
faaliyetin tarzint gosterir :

kol kola vermece (‘vererek’) guliibeden ierive girdiler (I 31 : 32-39).

ol vakit Smolof teacup etmece (‘taacciibederek, sasarak’) dedi kendi
kendine (I 49 : 7-8). . '

siirgiin olmaca (‘olarak’) toplanmuy igyiz besyiiz kigiler (I 18 : g).

sana ask sevdast olan kimse ile yoldas olmaca (‘yol arkadasi olarak’)
gettigini esitip (I 65 : 11).

rast olmaca ‘tesadiifen’ : degil fakat anler, ille rast olmaca difileyen
ehtiyar yasly kimseler dahi ¢ok hoglanmislar idi (I1 124 : 18-20) ‘yalniz
onlar (kiigiik ¢ocuklar) degil, fakat tesadiifen dinliyen ihtiyar, yash
kimseler dahi (bu hikdyeden) ¢ok hoslanmislard:.’

IT. Participium. -maca ekli sckil bazan -en ve -mus ckli par-
ticipiumlarin veya -ma ekli adiectivum verbalenin sinonimi olup
sifat (attributum) ve nomen praedicativum olarak kullamlabilir.

Sifat : filosofoslanin kitaplarindan toplanmaca cok tohaf ve menfaatli
fukdyeler (unvanda) ‘filozoflarin kitaplarindan toplanmus ¢ok tuhaf
ve ilgi cekici hikdyeler.’ |

brr titiremece ses ile cevap ediip dedi (I 127 : 25-26) ‘titriyen (titrek)
bir sesle cevap edip dedi.’

Nomen praedicativum : bunun iginde bulunacak olan hikéyetler. . .
dlim wlama kimesnelere mahsus hikdyetlerden toplanmacadir (1 4 : 11-15)
‘bunun iginde bulunacak olan hikdyeler bilgin kimselere mahsus
hikayelerden toplanmadir (toplanmgtir).’



